
27. številka. Ljubljana, v petek 1. februvarja. XVI I . leto. 1884 

Izhaja vsak dan * , v e * * r , izimši nedelje in praznike, ter velja po pošt i prejeman za a v s t r i j s k o - o g e r s k e d e ž e l e za vse leto 15 gld., za pol leta 8 gld., za četrt leta 4 glđ., za 
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gjld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa se po 

10 kr. za mesec, po 30 kr. za četrt leta. — Za tujo d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina znaša. 
Za o z n a n i l a plačuje se od Četiristopne pctit-vrste po 6 kr., čo se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vračajo. U r e d n i š t v o in up r a v ni štv o je v Ljubljani v Frana Kolmana hiši, „Gledališka stolbii". 
U p r a v n i št v u naj BO blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativno stvari. 

Zaradi jutrsnjega praznika izide prihodnji 

list v ponedeljek 4. februvarja 1884. 

V a b i l o n a n a r o č i t o . 
S lavno p. n. občinstvo uljudno vabimo na novo 

naročbo, stare gospode naročnike pa, ka te r im j e po­
tek la koncem meseca naročnina, prosimo, da j o o pra­
vem času ponove, da pošiljanje ne preneha. 

„SLOVENSKI NAROD" 
velja za L j u b l j a n s k e naročnike brez pošiljanja 

na dom: 
Za vse leto 13 g l d . — k r . 
„ pol le ta 6 „ 5 0 „ 
„ četrt l e t a 3 „ 3 0 „ 
„ jeden mesec I „ 10 „ 

Za pošiljanje n a d o m se računa 10 k r . na mesec, 
30 k r . za četrt le ta . 

S pošiljanjem po p o š t i ve l j a : 
Za vse leto 15 g l d . — kr . 
n Pol le ta 8 „ — „ 
„ četrt l e t a 4 „ — „ 
„ jeden mesec I „ 4 0 „ 

Upravništvo ,,8lov. IVaroda**. 

0 ravnopravnosti slovenščine pri uradih. 
i . 

K o je pred pe t imi leti po padcu ministerstva 
Auersperg-Lasser jevega prišla na krmi lo sedanja 
v lada, ka te ra j e vzpreje la kot jedno g lavnih toček 
tudi dejansko zvršitev narodne ravnopravnost i v svoj 
program, vesel i l i smo se tega posebno m i Slovenci, 
misleč, da se je sedaj pričela srečnejša doba za naš 
narod, t i s ta doba, v katerej se bodo izpolni le pro­
ročke besede prvega našega pesnika , genijalnega 
Preširna, d a „vremena boda Kran j cem se z jasni le " . 
I n res j e o začetku marsikaj kazalo, da hoče vlada 
tud i nenemškim narodnost im v Avs t r i j i pravična b i t i , 
ka j t i Čehi BO dob i l i že 1880. 1. znano naredbo o 
r ab i češkega j e z i ka v urad ih , pozneje so si pr ibor i l i 
še svoje narodno vseučilišče, več čeških srednjih 
učilnic i t d . T u d i P o l j a k i so mars ika j dosegl i i n celo 
za nas Slovence je padlo nekaj drobtinic z vladne 
mize. Zatorej so pa tudi naši poslanci sedanjo vlado 
podpira l i v vseh vprašanjih. 

L I S T E K . 
0 slovenskoj stenografiji. 

(Spisal E e z o n š e k . ) 

(Dalje.) 

B i l o b i nekaj drugega, ako b i b i l jaz napravi l 
svojo posebno stenografično sistemo, kako r ju j e 
morda g . Zupan . Svojo robo bran i t i je dolžnost, in 
celo povzdigovat i i n hval i t i jo je dozvol jeno; no še-le 
potem, ko se j e pokazala mej svet, da se v id i , 
kakšna je, in s k a k i m uspehom se ž njo stenogra-
fuje. A sprav i t i se n a drugo p o s k u š e n o in z n a n o 
sistemu, brez d a ima te lastnost i njegova, to j e 
tako, k a k o r d a b i hotel poprej drugo ugonobi t i , da 
b i potem sobstvena uiknola. T o je zopet poseben 
„manever". 

I n napos led recimo, da b i b i la Zupanova s i ­
stema res bolja od Gabelsbergerjeve za slovenski 
jezik, to pak ne b i bilo svetovati , d a bi postopali 
Slovenci v tem o z i r u separatistično. T r eba l o bi take 
sisteme, katere b i se mogli popri jet i tudi drugi S lo­
vani, a v to svrbo bi moral izumitel j dobro pozna-

T o je bilo o začetku; a če prav so bile naše 
pridobitve le siromaške, upal i smo vedno, da bode 
vlada s časom Že še kaj več stor i la za naš narod, 
da ima resno voljo, slovenščini vsaj v uradih dat i 
tiste pravice, katere jej pristoje po zakonu i n po 
dejunskej potrebi . V tem upanji so nas potrdi l i ukaz i 
justičnega minis t ra dr. Pražaka o rabi slovenščine 
pr i sodiščih in državnih pravdništvih, a v zadnjem 
Časi nam je bilo to upanje popolnem podrto. N e le, 
da se sodišča za omenjene ukaze večinoma čisto nič 
ne zmenijo, ter j i m al i pravno veljavo odrekajo a l i 
pa na tak način, kakor je bi l v 20. št. letošnjega 
„Slovenskega N a r o d a " popisan, nj ih zvršitev zav i ra jo ; 
zdaj se je pridružila sodiščem še e. k r . deželna v lada 
v Ljubl jani v tem, da slovenske vloge v nemškem 
jez iku rešuje. 

A l i nemška rešitev slovenske vloge L jub l j an ­
skega mestnega zbora sama ob sebi se nam ne zd i 
še tako velik greh, kajti če prav j e b i l mestni zbor 
ukren i l , d a ima njegov poslovni jezik biti s lovenski , 
vender bi bilo možno, dotični nemški odlok glede 
na to, da se je okolo 5000 L jub l jansk ih stanovnikov 
o zadnjem preštevanji ljudstva vpisalo za Nemce, in 
da so vsi mestni odborniki kakor tudi magistratni 
uradn ik i nemškega jeziku zmožni, nko ne opravičiti, 
vsaj ko l ikor to l iko zagovarjati. Neutemeljeno, uičevo 
in nepremišljeno zagovarjanje omenjenega odloka v 
uradnem l istu z neznanjem slovenščine pak nas j e jako 
nemilo dirnolo in nam vzelo vso vero v i zpo ln i tev 
vladnih obetanj glede zvršitve narodne ravnoprav­
nosti. 

Z neznanjem slovenščine zagovarjal in oprav i ­
čeval je c. k r . namestnik v G r a d c i nezakonito po­
stopanje političnih uradnikov v znanej trtuo ušnej 
a fer i ; z neznanjem slovenščine se ugovarjajo u rad ­
n i k i pr i sodiščih, da j im ni treba izpolnovati justič­
nega ministerstva ukazov, tikajočih se naSe narodne 
ravnopravnosti, i n z neznanjem slovenščine ugovarja 
„officiosus" v uradnih novinah „Laibacher Z e i tung " 
nepostavno rešitev slovenske vloge z odlokom v nem­
škem jez iku pri deželnej v lad i za Kran jsko . Z ne­
znanjem slovenščine izgovarjali se bodo v bodoče vs i 
leni uradn ik i , katerim slovenščina kot uradni j e z ik 
nekol iko več truda napravlja, k a k o r nemščina, i n vs i 
t ist i uradnik i , katerim je narodna ravnopravnost S l o ­
vencev t rn v pe t i ; s k r a t k a : resnično al i izmišljeno 

vati vse slovanske jezike. A zopet ne vem, da-I i 
neso to iluzije, ker Slovani se n i t i v običnem p i smu 
ne moremo zjedioit i , kako b i b i l o tek glede steno­
grafije, katera b i nikla iz jednega malega s lovan­
skega plemena. Mis l i te l i , da bodo oni večji od nas 
manjih posneli stenografijo, k o ni t i m i manji od 
večjih nečemo vzeti običnega p isma, ka r b i s i cer ne 
delalo to l ik ih težav. Pa imamo tud i dokazov in po­
nesrečenih poskusov a la Z u p a n v nekater ih s lo­
vanskih plemenih. N . pr. za r u s k i jezik ust ro j i l j e 
stenografijo mej drugimi nekoji I v a n i n , od podob­
nih pobud, kako r g. Zupan ; a dozdaj se ni mog la 
razširiti uit i mej Rus i , kamo-li mej drug imi S l o van i . 
Isto tako se je b i la vzbudila želja okol i leta 18G0 
mej Čehi: naprav i t i si svojo sistemo, ker oni so — 
kakor znano — večji, jačji in energičneji pro t i vn ik i 
tuj im posebno nemškim proizvodom, nego mi S l o ­
venci, a ostalo je v tem oziru samo p r i nekem „po-
nesrečenem poskusu" ; in ob j ednem so uvidel i Oehi, 
da jim od te strani nobena nevarnost za nj ih na ­
rodnost ne pret i , ser se popr i je l i Gabelsberger jeve 
sisteme. 

In tako se šire na R u s k e m , Ceskem, Po l j skem 
in pri jažnih Slovanih prevodi a l i pr iredbe Gabe ls -

neznanje slovenščine sprav i lo bode vse tiste ukaze 
razn ih ministerstev, v ko j ih se zahteva slovensko 
uradovanje le „nadi T h u n l i c b k e i t u , a d a b s u r d u m. 
In vender bi človek m i s l i l , da uradn ikov , slovenščini 
ne veščih na Kranjskem i n po s lovensk ih a l i mešanih 
okraj ih d rug ih dežel n i , n i t i j i h b i t i n e s m e , 
ka j t i že več ko trideset let razpisuje se vsaka u r a d ­
niška služba v le teh okra j ih s pr i s tavkom, da mo­
rajo pros i l c i dokazati znanje obeh deželnih jez ikov 
v govoru i n pisavi, in da neznanje j e z ika nekater ih 
uradnikov ne sme b i t i na potu zvršitvi narodne 
ravnopravnost i . A k o to pomis l imo i n se oziramo z a 
k a k i h 2 2 . leti nazaj, i n da nobena dosedanja v lada 
ni še ime l a nit i resne volje, naše zahteve glede 
jez ikave ravnopravnost i de janski zvršiti. 

V dokaz tej t rd i t v i je znana naredba justičnega 
min is t ra v 15. marc i j a 1862 . 1. št. 8G5, in pa še 
odločnejša naredba finančnega min is te rs tva z 12. mar­
cija 1862 . 1., št. 1 2 8 5 4 — 7 4 6 . K e r j e poslednji ukaz 
j a k o važen ravno sedaj, in ker , ko l i ko r je nam 
znano, dosedaj še v noben ih s l ovensk ih novinah n i 
b i l nat isnen, objavljamo ga tu od besede do besede 
v nemškem originalu. S love pa t a k o : 

Z a h l 40G — praes. E s hat s ich der F a l l e r -
geben, dass eine i n slovenischer Sprache zur G e -
bi ihrenbeinessung Uberreichte Rechtsurkunde von 
dem betreflenden Steueramte mit te lst Bescheides i n 
deutscher Sprache zurtickgevvieseu vvurde, wei l das 
A m t noch keine W e i s u n g erhal ten habe, U rkunden , 
welche in slovenischer Sprache verfasst s ind, zur 
Amtshaud lung zu i ibernehmen. 

D u r c h diesen V o r g a n g erseheint das i m Staats-
grundgesetze aufgenommene P r i u z i p der (Gle ichbe-
recht igung de r * ) Na t i ona l i t a t eu sovvol dem VVesen 
als der F o r m nach ver letzt . 

Gemass hoben F inanzmin i s t e r i a l -E r l asses vom 
12. M i i r z 1862, Z . 1 2 8 5 4 — 7 4 6 w i rd demuach be-
deutet , dass in allen Be z i r k en m i t r e in slaviseher 
oder gemisehter Bevb l k e rung nicht nur a l l c E ingaben 
in den Landessprachen uuvveigerlich zu i ibernehmen, 
sondern auch den Par te i en d ie E r l e d i g u n g i n 
jener Sprache hinauszugeben ist , in vveleher die 
E i n g a b e iiberreicht wurde. U n k e n n t n i s s d e r 
d e r L a n d e s s p r a c h e S e i t e n s d e r B e a m t e n 

*) Besedi: „Gleichberecbtiguug" der sta menda vsled 
tiskovno bibe izostali. 

berger jeve sisteme po raznih prelagate l j ih in po njej 
se stenografuje z večjo povoljnostjo, nego si more ­
b i t i m i s l i gosp. Zupan , v deželnih odnosno državnih 
z b o r o v i h : v Pragi in v Zagrebu, v L v o v u in L j u b -
Ijaui, v Be lemgradu in Z a d r u , v Sofi j i in P l o vd i vu 
(v poslednjem celo bo l garsk i , grški in — turški). 
Izobražuje se tudi po is t ih p r i r edbah nad 1000 
učencev vsako leto, — vsaj par stot in j i h imam 
vselej j a z na svojej duši. N o , naj še ne izreče 
g. Z u p a n svoj „anathena" nad menoj , ker ako on 
izdade sistemo, k i bo odgovarjala njegovemu idea lu 
o stenografij i , tedaj bom jaz p r v i , k i bom postal 
njegov apostel j , Čeravno me pahnejo iz one „gale­
r i j e " , v katero je g. Z u p a n osvedočen, da ne pr ide 
človek, „če bi izumel še tako dobro slovensko a l i 
sp loh slovansko stenograf i jo" . T o osvedočenje dob i l 
je m e n d a g . Zupan iz svoje poskušnje. 

Zato je tudi g . Z u p a n malko zloben na mene 
in p rav i , da sem prišel v to galeri jo zaradi tega, 
k e r n d e l a m propagando, za nemško stenografijo, z a 
urivanje nemških proizvodov v s l o v ensk i j ez ik , za­
služim torej gotovo to čast od nemške s t r a n i " . 

(Daljo prih.) 



d a r f d i o D u r c h f i i h r u n g d i e s e r , insbesondere 
in Steuersachen schon v o n S t a a t s k l u g h e i t ge -
b o t e n e n M a s s r e g e l n d u r c b a u B n i c h t h i n -
d e r n und w i rd daher notbtgenfalls d u r c h V e r -
setzungen von Amtsvvegen d ie Vorsorge getroffen 
werden, dass bei Aemtern i n den obeu bezeiehneten 
Bez i rken wenigsteus E i n e r der Oberbeamten auch 
der nichtdeuschen Landessprache in W o r t und 
Schri f t kundig sei , 

G r a s , am 15 . Mi i r z 1862. 
V o r n P r i i s i d i u m d e r k . k . F i n a n z • L a n d e s -

D i r e k t i o n . 
T a ukaz je nat isnen v uradnem l i s tu (pr i loga 

k finančnega min is ters tva ukaznemu l istu) bivše 
finančne deželne direkci je v G radc i s 23 . marei ja 
1862 . I., št. 15 na 57 . straui . K e r je uradni okoliš 
imenovanega finančnega oblastva obsezal tačas vse 
slovenske dežele, namreč vse Štajersko, Koroško, 
Kran j sko in Pr imor je z Istro vred, in ker priobčeni 
ukaz finančnega ministerstva d o s e d a j š e n i k j e r 
n i b i l p r e k l i c a n , tedaj j e še zmirom veljaven 
za vse imenovane dežele, oz i roma s lovenske a l i 
mešane okraje teh dežel. K l j u b u t e inu pak imamo 
na Kran jskem še sedaj davčne uradu, p r i kater ih 
ni n i t i jeden uradnik pismene sloveuščine zmožen 
in kjer se brez i z i m k a vse le nemški uraduje . K a k e 
razmere so v tem oziru na Štajerskem, in v P r i -
mor j i , o tem ni t i ne govorimo. 

Iz ukaza pak je razvidno dvoje: prvič, da je 
b i l a vlada pred dvaindvajset imi let i v narodnem oz i ru 
nam Slovencem vsaj v teoriji mnogo bolj pravična, 
k a k o r sedanja, ker je izdala brez hud ih naporov 
naših tedanjih poslancev tako odločen ukaz, kako r -
šnega pozneje nobena v lada več, ter je tako rekoč 
o b s o d i l a sedanje ničtvo izgovarjanje z neznanjem 
slovenščine z izrekom „da neznanje nemškega de­
želnega jez ika na strani uradnikov n e s m e zav i rat i 
zvršitve narodne ravnopravnost i " ; in drugič, da se 
nam Slovencem n i nadejati, da nam bode katera 
ko l i vlada v narodnem oz i ru tud i dejanjski pravična 
prej , nego se izda zvršilni zakon k g lasov i temu 
členu X I X . bedi s i po državnem al i po deželnih 
zborih a l i da se vsaj j ez ikovna naredba za Češko 
raztegne tndi na Slovenske dežele. 

Zatorej se obračamo na svoje državne poslance i 
s piošnjo, da z vso odločnostjo z ih teva jo od vlade, i 
da čem preje tud i /a slovenske dežele izda j ednako j 
naredbo, kskeršno j e izdala pred štirimi let i za i 
Češko, in katera b i se morala razglasit i a l i v držav­
nem zakoniku a l i pa v deželnih zakonik ih za do­
tične dežele, kaj t i tako razglašene ministerske na­
redbe imajo moč zakonov, katere j i m n i t i najvišje 
sodišče odrekat i ne more. P r i l i k a j ednakemu zahte-
vanju ponudila se j im bode v kratkem pr i budgetnej 
debat i . 

Šuzelka Dunajskim politikom. 
(Konec.) 

Dunajčanje, ar istokrat je in meščani, so vs i za­
verovani v Par iz , in ker je Par i z zbral celo F r a n ­
cosko okrog sebe in jo tako nase p r i k l en i l , hočejo 
ga Dunajski central ist i posnemati tudi v t em. A 
k a k o je Par i z central izoval F r a n c o s k o ? K e r j e b i 1 

soglasno za glavo države spozuan in je po tem tudi 
v resnici zmirom ravnal . V Pa r i zu b i l a je F ranco ­
s k a in svetovna omika doma ; Dunaj pa nasebuo se 
n i nikdar popel do splošnega kul turnega pomena. 
Pa r i z se je kot srce Francoske vnemal za čast i n 
slavo vsega na r oda ; Dunaj pa je državo avstr i jsko 
le zadržaval in jej sploh odrekal vsakatero svetovno 
ulogo. Par iz se je bor i l za svobodo, a skušal je n i 
pr ibor i t i le za-se, za to a l i ono s t rauko , nego za 
vse Francoze , za celo državo; Dunaj se je res tud i 
j edenkra t postavi l v prvo vrsto v boji z a svobodo, 
zoper absolut izem, a Dunaj je pridobljeno svobodo 
porabi l in ceni l le zti-se ;u za svoje prijatelje M a d -
j a i e , mimo tega ko je z last i za vlade nemško-libe-
ralne strauke v jednomer Slovanom kra t i l jednako­
pravno svobodo in tako teptal svoje lastne sodržav­
ljane z brezobz i rn im, svetovno glasovit im teror i zmom. 

D a slast i zadnje čase na Dunaj pr ihaja če 
dalje manj tujcev, gostov, da je b i la svetovna raz­
stava na D u n a j jako slabo obiskana in je vs led tega 
prebivalstvo preva l jeno od nem&ko- l ibera lu ih obetov 
trpelo ogromno škodo, k a k o r tudi razs tav in budget , 
tej tud i od l ibera ln i s t ran i pripozuauej iu obžalova-
nej i s t iu i , j e razloga i ska t i le v uemško-Iiberaluej 
po l i t i k i , k i neprenehoma žali do ina i ine i n iuostrauce, 
ter j i h tako straši pred narodno ošabnim teroristič­
n im Dunajem. Nemško razopisje na Duna j i je vzgo­
j i lo poulično pobalinstvo, k i ob vsukej p r i l i k i , celo 

v gledališčih napada in zasramuje sosedue i n A v s t i j i 
pri jazne rodove, z last i slovansko narodnost, in k e r 
tak im surovost im nemško-liberalno zaslepljeni D u ­
najčanje celo pritr jujejo, onda je pač umevno, da 
Slovanov ne veseli , na Dunaj i za drag i denar izpo­
stavljati se sovražnostim! in zaničevanju. A tud i „ nem­
ške b ra t e " j e s ram. hodit i na Dunaj , k jer se to l i ­
kanj kričanja „o zat i ranem nemštvu" rodi i n v svet 
pošilja, za k a r se pa druzega uzroka ne ve, k a k o r 
to, da sedanja v lada kaže dobro mise l , pravico na­
ravno in ustavno odkazovati tudi Nenemcem v Av -
s t i i j i . O teh domišljevanih mukah se „nemški brat je " 
prepričajo na prv i pogled in sram j i h je, d a Dunaj ­
sk i kolovodje nemški živelj tako v nič devajo, ker 
nemška narodnost morala bi imet i v sebi j a k o malo 
življenja, ako j o že jednakopravno delovanje druz ih 
narodnosti žuga ugonobi t i . 

Dunajskega naroda pol i t ik i b i ime l i svojo na ­
logo izpolnjevat i z uzvišenega stališča in nj ihovo ob­
zorje b i moralo objemati vso državo. L a h k o b i l i b i 
prepričani, da delajo za celoto, ako gledajo, vsak i 
del storit i srečen in zadovoljen. V pravej domov in ­
ske] l jubezni se bi ime l i tudi po tem prepričanji 
ravnat i . 

T o v k r a t k i h potezah našim čitateljem podano 
g loboko razmišljevanje zaključuje r e z k i i n odlični p i ­
satelj s temi-Ie besedami : 

„Konečuo mi u m in srce velevata še naslednjo 
opomujo. Dunaj je osobito tudi za tega delj g lava 
države, k e r v njem prebiva car, nam vsem j e d e n ; 
zatorej bi ime l i politično delavni meščanje D u n a j s k i 
hodi t i za l e - tem carjem, k i je državi g lava prava, 
k i je živa državna mise l in v čegar prsih bije ve­
l iko srce za vse narode v jednakej l jubezn i . " — 

Govor poslanca dra. Gregra v jezikovnej 
debati. 

„Jaz začenjam svoj govor s srčno Željo, da b i 
se predlog Wurmbrandov v svojem prvem delu 
uresničil. J a z se nečem spuščati v pre iskave o kom-
petenci l eg is la t i vn ih faktorjev pr i tej postav i . J a z 
sem avtonomist in se Btriujam z vsem, k a r se je v 
tem oz i ru včeraj od te strani navajalo. J a z hočem 
konstatovat i , da se potreba jez ikovnega zakona že 
dolgo občuti v češkem narodu, i n da je že sploh 
znano, da j e že 1871 . 1. češki deželni zbor skušal 
sk l en i t i tako postavo, a ta poskus podr la je usta-
voverna s t ranka . P a nikdo ne more oporekat i , da 
je Češki deželni zbor takrat to skušal i zvest i , ka r 
zahteva v prvem delu VVurmbrandov predlog . U s t a -
voverna s t r anka dolga le ta svojega v ladanja n ikdar 
ni na to m i s l i l a , da bi oživela §. 19 . L a h k o je raz­
umet i , da s t r anka , k i je na k r m i l u , po svoje raz­
laga § . 1 9 ; tem bolj so pa nenemške narodnost i 
t ak ra t čutile potrebo pravičnega j ez ikovnega zakona. 
Se ve, da n i lahko ustvar i t i j e z i kovn i zakon, k i bi 
vsem ustreza l . Vender sem preverjen, da so možje, 
k i bi b i l i p ok l i c an i ustvar i t i tak zakon , možje, k a ­
ter i b i mora l i b i t i navdihneni z višjo pravico, katera 
ne pozna druge mere, nego parolo jednake pravice, 
možje, k i b i ime l i najresnejšo voljo, naredi t i mir 
mej prepirajočimi se narodnostmi v državi, pred 
vsem pa odprav i t i pego narodnostnega napuha in 
prevze tnos t i ; možje, k i so prost i predsodkov, da so 
v Avs t r i j i narodje, k i so odločeui za gospodstvo, iu 
narodje, k i so odločeni za robstvo. S ta t i morajo na 
stališči, katero je označil nedavno dr . R u s s pred 
Bvojimi vo l i l c i v Teschenu : „Opustite vse pr imere 
z drug imi narodi , katere izvirajo i z ku l turnega raz­
voja ali ku l tu rne z go i o v ine ; da, postavi te j i h ua 
jednako stopinjo, k a k o r vaš nemški narod , imejte 
vse avstr i jske narode za b ra t e . " T o , gospoda moja, 
je pravo avst r i j sko stališče, i n nič druzega ne treba 
da j e mi r mej avs t r i j sk imi narodi , nego da se go­
spodje na onej straui ravnajo po teh lep ih besedah, 
a j ih ne rabi jo samo za lepe govore . " 

„Jaz tudi vem, da ni l ahko , da b i čisto stran­
ka r ska vlada zgotovila dober jez ikoven zakon. S t ran ­
karska v lada je preveč zavisna od s t r a n k a r s k i h 
upl ivov, i n jaz moram tu odkr i to iu naravnost izreči, 
da se mi je čudno zdelo, da s t ranka , k i je pr i vsa-
kej p r i l i k i očitala tej v ladi , da Nenemce Nemcem 
na škodo protežira, da s t rankarsko postopa z na ­
rodnos tm i , s i l i to isto vlado, da bi izdela la jez ikoven 
zakon. (Veselost na desnici.) P r i znavam, da b i jaz 
s svojega narodnega stališča tol iko v mojej narod-
uej s tvar i jej ne zaupal. (Prav dob ro ! na desnici. ) 
P a vi imate prav, da stavite tako zaupanje v se­
danjo v lado. Ka j t i iz dolge vrste mioisterstev s 18G1. 
leta je še javaljne bilo katero, k i bi bi lo to l iko sto­

r i l o z a nemški jez ik in narodnost. J a z bodem vam 
to dokazal . M i s l i t e s i ko l ikor moč nemško vlado, 
m a k a r i pod predsedstvom šulvereina, na pr imer go­
spoda v i teza Schonerer ja — bolj nemške vlade s i 
ne moremo mis l i t i — al i misl ite, da bi bi l pod tako 
vlado mož, k i je leta in leta s ta l na čelu narod­
nega g ibanja, izust i l besede: „Vsak omikanec mora 
znati nemški?" A l i v i mis l i te , da bi pod tako nemško 
vlado poslanci češke narodnosti b i l i g lasoval i za 
§. 17 šolske novele ( D o b r o ! na desnic i ) , kater i daje 
nemščini v meščanskih šolah prednost pred d rug im 
deželnim j e z i k o m ? A l i misl ite, da bi se pod tako 
v lado b i la i zda l * znana naredba o izpit ih na češkem 
vseučilišči? A k o hočete imeti še k a k izgled, vzemite 
v roke ka te r i ko l i naš bankovec in videli boste, da 
je vlada odprav i la z njega vse druge jez ike razen 
nemščine i n magjarščine — kar j e zasluga finančnega 
ministra Szlavvja. 

Nemški profesorji so zavrni l i nek dopis čeških 
kolegov, ker neso zna l i jeziku, v katerem je bi l 
p isan. Minis terstvo j e odločilo n a pritožbo čeških 
profesorjev, da imajo slednji s icer pravico pošiljati 
češke dopise na svoje nemške kolege, a da se imajo 
pošiljati na namestništvo, da j . h prestav i . A l i n i to 
priznanje prednost i nemškemu j e z i k u na Češkem 
s a m e m ? J a z sem to le navedel, da ovržem očitanja, 
s ka te r im i se je včeiaj in danes obsipala vlada, da 
je zožila k rog nemščiui, ko ga je v resnici le še 
razširila. Pos lanec Tomaščuk je omeni l , da so se 
ob svojem času po Češkem razširjevale ruske s lov­
nice. T o se je godi lo pod vlado vaše stranke in je 
bi lo posledica p r i t i ska , katerega je takrat občutil 
češki narod. Če so le slovnice zdaj izg ini le izmej 
češkega naroda, je to zasluga sedanje vlade. (Kazoč 
n a min is te rske klop.) Gospod min is tersk i predsednik 
se m i j e pr i jazno nasmebljal , pa moj i narodnostni 
nazor i so tako različni od onih njega eksceleuce, 
d a nemam nič upanja, b i t i kedaj vzprejet mej po l i ­
tične zvezde njegove stranke. (G lasua veselost.) A 
črna nebvaležnost od levice je to, da že davno n i 
vzprejela gospoda ministerskega predsednika mej 
svoje narodne svetn ike . (Ve l i ka veselost.) J a z b i 
j ako želel, da b i se naredi l pravičen jezikovni za­
kon , a protestovati moram, da bi se kater i jez ik 
prog las i l državnim. Če bi prv i de l Wur inurandovega 
pred loga zadovol j i l avstr i jske naroduoau, bi d r u g i 
del dosegel ravno nasprotno. J a z pr iznavam, da so 
državni faktorj i , ki se morajo mej soboj razumet i 
i n občevati, a iz tega še n ikakor ne bledi, da b i 
država mora la govor i t i jeden sam jez ik. Država, 
mišljena ko t osoba, bode tem manj nema, čim več 
j ez ikov bode govor i la . Jaz pr iznavam, da je to več­
k ra t pr ipravno, da se v nekater ih sferah državnega 
življenja poslovanje jako olajša, če se je treba po­
služevati le jednega j e z ika , in j e ta nemški. K a r 
namerava v tem oz i ru Wurmbrandov predlog, to 
tud i obstoji , ke r se je v praktičnem življenji po 
zakonu potrebnosti razvi lo. In to, ka r j e us tvar i l a 
potreba, i m a več moči življenja nego ono, k a r 
ustvar i jo zakon i . J a z sem gledal po mot iv ih , zarad i 
ka t e r ih se usiljuje VVurmbraudov pred log . Če grof 
vVurmbrand prav i , da njegova s t ranka želi močno 
Avs t r i j o , tedaj tudi ta stran zbornice goji isto željo. 
I n če se skl icuje na zgodovinski nastoj in razvoj 
Avs t r i j e , tedaj uči vsaka učna knj iga zgodovinska, 
k a k o j e nastala Avs t r i j a . R^h la zveza dežel se je 8 
pragmatično sankcijo najbolj u t rd i l a , s pragmatično 
sankci jo , katero priznavajo druge države za temel jn i 
zakon naše države, in katero je cesar sam vzel v 
oktobersk i d ip lom. Če predlagatelj želi, d a se ohran i 
Avs t r i j a po teh starih pojmih, tedaj m u bode p r i ­
t r jevala baš ta stran zbornice. (Dalje prih.) 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

\o<r,m.je dežele. 
V L j u b l j a n i 1. februvarja. 

Včeraj se je v državnem zbo ru začela 
debata o Herbstovem predlogu in bode najbrž že 
danes končana. Poročevalec večine odsekove, k i p r i ­
poroča, da se pred log zavrže je dr. Tro jan, namesto 
Have lke , k i je zbole l , v imenu odsekove manjšine 
pa poroča Scbarschmied . Dvo j i t i n i , da bode ta 
predlog zavržen, ke r bode prot i njemu glasovala 
poleg desnice tud i večina Coroninijevega k l u b a . P r o t i 
bode g lasoval tud i L ienbacher, kakor se da posneti 
iz raznih njegovih izjav pred jez ikovno debato, da 
je on zastran jez ikovne naredbe za Češko in Morav ­
sko, še vedno istega mnenja, kakor je b i l t akra t , 
ko jo je zagovarjal v državnem zboru. 

Budgetn i odsek He je predvčeraj posvetoval o 
potrebšinak za šolstvo. P r i točki, da naj se dovo l i 
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Priloga »Slovenskemu Narodu" St. 27. 1. febravarja 1884. 
15.000 gh l . za po?zdigo nemškega l judskega šolstva 
oa j>i nem T i ro l skem vnela se je majhna debata. 
Poslance H ippo l i t i j e omenjal, da je do poslednjega 
Časa uradn i jezik na južnem T i ro l skem b i l laški, a 
zdaj ae je pa pri finančnih uradih nastavi lo mnogo 
Nemcev. Za laške otroke, k i obiskujejo nemško šolo 
v T r i e n t u se boji, da ne bi preveč zaostali v matr-
nem j e z iku , in ob jed nem ne naučdi se nemščine. 
In nad polovico otrok na tej šoli j e laškega rodu. 
Govorn ik pravi, da ue misl i stavit i nobenega pred­
loga, a hoče samo opozaijhti vlado, da bi to uteg­
nilo mot i t i dobre razmere v deželi. Ugovar jata mu 
I le i lsberg in Russ z znanimi nemškimi frazami, da 
so ae nemški uradnik i zato nastavi l i , da je občeva­
nje 3 centra ln imi uradi ložje, ter da se n i bati , da 
b i se otroci v šoli germanizoval ' , ker se že doma 
dokaj utrdi jo v matrnščini. Iz povedanega se raz­
v i da , da Taaftejeva vlada povsod u r i va nemščino, 
da j e razloček mej njo in prejšnjimi v ladami le ta, 
da so prejšnje vlade bolj javno in odkritosrčno po-
nemčevale, ta pa bolj na skrivnem i n bolj zvito, kar 
utegne bi t i še nevarnejše, ako ne bomo opasni . 

„N . L . " sklepajo iz glasovanja o jez ikovnem 
vprašanji, da desnica nema več večine v državnem 
zboru, Če bi vlada ne glasovala za njo i n ne pripe­
ljala njej udunih glasov. V l ada je pa pokaza la , da 
po njenih misl ih v jezikovnem vprašanji nema niti 
desnica, nit i levica kaj govorit i , da je to le stvar 
eksekut ive. T o je nov dokaz, da se autokratično 
načelo utrjuje, veljava parlamenta pa pada. Grof 
Taaffe premagal je obe stranki . Desn ica že dobro 
čuti pomen takega vladnega postopanja, z last i slovan­
sk i poslanci neso zadovoljni s tak im položajem, da 
BO tako zavisni od vladne milost i . Sicer so pa „N. 
L . u s sta l šča narodnostnega zadovoljni z resulta-
tom glasovanja. K o bi se pa b i l vsprejel Grohol-
Bkega predlog, bi lo bi to neko priznanje, da je nem­
ščina vsaj v nekater ih ozir ih državni jez ik . — V 
včerajšnjem l istu pa piše omenjeni l ist , da je to 
glasovanje pokazalo odvisnost desnice od vlade. 
Zato zahtevajo politični interesi, da se zbornica ta­
koj razpu.- ti , ko dovol i budget, ker ta par lament ne 
more več izvršiti druge naloge, kakor prijenjavati 
v l ad i . T o prihaja od tod, da nemški k l e r i l ka l c i vse 
zavirajo, kar bi korist i lo Čehom a l i Po l jakom, in so 
sploh vedno uezanesljivejši, ker na nje pritiskajo 
bližajoče BO volitve. Zato se v tem državnem zboru 
ne more nič doseči za sporazumljenje narodnosti, 
k ako r tud i v političnem oziru ne. Za to m is l i ome­
njeni l ist , da je državni zbor odločil p r i glasovanji 
o jez ikovnem vprašanji svoj razpust. 

N . L . so izvedeli , da D a l m a t i n c i ne mi ­
slijo več dolgo čakati, da BO odloči v lada o njih 
zahtevah. Če Ta>ffe ne ustreže nj ih željam kmalu 
po jezikovnej debat i , stopi l i bodo iz desnice in gla­
soval i prot i vsem vladnim predlogom. Da lmat insk i 
poslanci BO se že naveličali hodit i v Beč samo vlado 
podpirat . Ob jednem mi zvemo iz Dalmaci je , da je 
več hrvatskih uradnikov bilo prestavl jenih, ker neso 
hote l i podpirati Ivanovičeve germanizatorske pol i t ike . 

ViiaiUc države. 
Ć r n o g o r i k o - t u r M k a komis i ja za urejenje 

meje pretrgala j e svoje delovanje v a lbanskih go­
rah, radi vremenskih zavir in prične zopet svoje de­
lovanje pomladi. 

Dne 6. t. m. bodo volitve za srbsko skup­
ščino. Po izpadu volitev vo l i ln ih mož bode težko 
rezu l ta t ravno ugoden za vlado Saj še Be lg radsk i 
dop isn ik Po l . Corr . , k i je že vajen vse v Srbi j i v i ­
det i v lepšej luči, mis l i , da bode izmej 133 poslan­
cev, k i ee imajo na novo vol i t i , najbrž 35 pripa­
dalo j i h k napredujaškoj , 3 0 — 3 5 l iberalnih R i s t i -
čevej s t r a n k i , drugih 60 skupščinarjev pa ne bo 
pr ipada lo k nobenej s t rank i . K e r so pa poslednji 
najbrž rad ika l c i , a l i vsaj z nj imi b l i zu jednakega 
mišljenja, bo sicer v lada, k e r po ustav i kral j ime­
nuje četrtino skupščinarjev, imela večina, pa bode 
vendar to pokazalo, d a dežela £a K r i s t c e v o mini -
s t e r s t v o ne mara, če bode samo 35 nj inih pr iver-
žencev izvoljenih. 

Iz Car igrada se javlja, da je armenski patr i ­
j a rh poslal turskej v ladi pismo, v katerem ar ­
mensk i cerkveni svet zahteva, da turška vlada va­
ruje privi legi je, k i BO bile dane armenskej cerkvi , 
in izraža upanje, da bode uslišala otoman.ska vlada 
to prošnjo armenske občiue, katera jej je hvaležna 
za ohranenje j ez ika , vere in narodnost i . 

D o p i s i . 

I z Laškega trga 31 . januvar ja . [Izviren 
dop.] Dobivši testament g. Antona Žuže v roke, vam 
morem natančneje poročati o njegovej poslednjej 
volj i iu tako popravi t i , kar sem ondan napak po­
učen, o njej objavi l . 

G . A111 Žuža voli l je farnej c e rkv i v Laškem 
trgu 300 gld. , ubožnej ustauovi te fare 200 gld. , 
farnej cerkvi v Žaveu 500 gld. , tržnej bolnišnici v 
Žavcu 200 g ld. , ubozim v Slov. B i s t r i c i , Studeuicah 
in P o l i č a n n h po 20 gld. , S lov . M a t i c i v L jubl jani 
100 g ld . Čitalnicama v Cel j i ter Moz i r j i po 100 g ld . 
šolskim Bestram na slov. l judskej šoli v Celji 200 
gld . Služabniki njegovi imajo dobi t i celoletno plačo. 

Nekate r im svojim s o r o d n i k o m legiral je posa­
mične stvar i , kakor uro, ter uekaj Brebernine. T a k o 

šatulo s srebrn im j ed i ln im orodjem za 12 osob ter 
uro z verižico g. J a n . Žuži škof. sekretar ju v M a r i ­
boru s prošnjo, v testamentu 350 g ld . za dijaško 
ustanovo zapust i t i . 

Un iverza lnega dediča postavi l je g. A . Žuža, 
kako r sem že poročal, dijaško ustanovo za gimnazi­
ja lce . J edna štipendija naj se s 300 gld. i n če mo­
goče dve druge in če bi ne bilo tol iko obrest i , jedna 
d ruga z 2 0 0 g ld. naprav i . Kompeteutn i za te so v 
prvej vrs t i potomci bratov njegovih in sestre, potem 
s inovi tržanov iz Žavca ter Laškega trga, potem iz 
fare Žavske in potem iz dekanata Laškega. Že 
prvošolcem se lahko štipendije oddajo in j i h uživa-
telj i uživati smejo tud i na u n i v e r z i — a l i t e o ­
l o g i j i , ter še j e d n o l e t o po d o v r š e n i h š tu­
d i j a h . 

O oddanji štipendij želi testator to l e : ker 
želim, da BO l e taka učeča mladež s temi štipendi­
j a m i podp i ra , da iz nje pošteni katoličani ter av­
st r i j sk i patr i jo t i prihajajo, ter jam, da se štipendije 
le tak im kompetentom oddajejo, k i so ta lent i rani , ter 
s lovenskih starišev otroci , ter se o njih upat i sme, 
da se ne bodo iznever i l i svojemu slovenskemu na­
rodu . Uživatelji štipendij so dolžni v g imnazi j i slo­
venske ure pohojevat i . Ako bi tak štipendist podružil 
se kakemu m avstr i jskemu društvu, al i se iznever i l 
narodu, zgubi štipendij. Sodbo o tem ima začasni 
župnik v Žalcu, ta je tudi kolator štipendij. 

Slednjič izreče mož voljo, da ima , ako b i se 
ta dijaška ustanova ne potrd i la , vse premoženje, 
koje b i drugače tej ustauovi šlo, za narodne svrhe 
porab i t i i n s icer za kapitalno ulogo za „Narodni 
D o m " v L jub l j an i polovica, druge polovice obrest i 
se imajo pa „Slovenski M a t i c i " , ter šolskim sestram 
v Ce l j i , d o k l e r — slovenska Šola tam obstoji, 
podat i . 

T a k o je ta samec-patrijot razpolagal s svojim 
premoženjem. A k o b i mož ne b i l predober v živ­
ljenji, b i l bi zapust i l veliko premoženje. K l j u b u temu 
g a j e le nekaj . A k o se vinograd v P tu j sk ih goricah 
(S ta d tb erg) dobro proda, in to je upati k l jubu trsnej 
uši, ker i m a prelepo lego, prostorna poslopja za 
viležaturo ter gojzd, potem je dijaška ustanova na 
dobrem. Vsa kak o pa se bo za vinograd dobilo 
5 0 0 0 g ld . , na to l iko ga cenijo izvedenci , neoziraje 
se na druge kor i s t i nego na v insk i pr ide lek. D r u ­
zega premoženja pa bode menda tudi tol iko, — 
dolgov n i — t a k o se bode želja moževa, kor is t i t i 
k o l i k o r to l iko , kako r vel ikan-dobrotnik Slovenstvu 
Kunl i j , narodu, katerega je to l iko l jub i l , i zpolni la . 
S l a vna c. k r . namestnija v Gradc i oz iroma c. k r . 
finančna prokura tura , k i ima štipendijsko ustanovo 
formalno ustvar jat i , se lepo pros i , da ne toplo reči 
popr ime, akoravno gre za ubogo slovensko p a r o ; 
ubogemu d i jaku g lad in mraz hudo de, bodi si po ­
tem N e m e . a l i Slovan. G . d r u . Sai tzu, c. k r . f inan­
čnemu prokurator ju , naj bode to detce iz njegovih 
hribov prav toplo priporočeno, naj on v ozir jemlje, 
da je škoda, ako toliko ta lent i ran Sloven zaradi 
mater i ja lne reve ne more naprej , a l i da mora, po 
pevši se više, zgodoma pod zemljo, k e r je reva v 
m l a d i h le t ih s t r a d a l , ter m u je z ima pretreBavala 
u d e ! — Zato je tudi dobro, da vs i , k i kaj p r e ­
moženja tega tikajočih se stvari j vedo, a l i izvedo, 
c. k r . finančnej prokuratur i v Gradc i objavijo. 

K a k o r se tukaj govori, odnesli so ljudje, k i 
misl i jo , da n i greh, ako se duhovnu kaj ukrade , 
več rečij. Mož je tudi mars ikomu p o s o d i l k a k o 
svoto in jo morebi t i pozabil zapisat i , naj bo vsak 
tak poštenji.k! 

D o m a č e s t v a r i . 
— ( R a n j k i g. k n e z o š k o f d r . P o g a č a r ) 

j e v svoji oporoki vold za cerkev na Sor i 50O g l , 
za cerkev na Boh insk i B i s t r i c i 200 gld. , za mestne 
revne 200 f»ld., stolnici za obletuico 1000 g ld . , 
Bre/niški ce rkv i za večno mašo 200 gld. , družbi 
B V . V incenc j a 100 gld., družbi gospej sv. V incecc i ja 
100 gld. , deški sirotišnici (Mar ianum) 400 gld , de­
kliški s rotišnici (L ichtenturn) 400 g ld . , katoliškemu 
rokode lskemu društvu 100 g ld. , duhovnem podpor­
nemu društvu 2 0 0 gld. Zadnj i svoj podpis je raoj ki 
knezoškof dr. PogaČar napravi l na 1 st ino, k i se je 
uložila v jabelko na zvonik cerkve Jezusovega srca 
v L jub l jan i . Podp isa l je bo lu ik sede v postelji. 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e ) V nedeljo 
3. t. m . predstavl ja se „Zapravljivec". K d o r se spo-
minjo izvrstnih predstav te vseskozi izborne igre v 
prejšnjih, našej dramatiki ugodnejših letih, bode 
hvalo vedel vr lemu dramatičnemu društvu, da je 
„Zapravljivca" zopet, gotovo z ve l ik im trudom, spra ­

v i lo na oder. Priporočamo prav toplo p. n. občin­
s t v u , d a se mnogobrojno udeleži te predstave, kajti 
ne more se dost ikrat poudar jat i , k o l i ka je potreba 
podpirat i naše diletante v n j ih veletežavnem pod­
j e t j i . K e r je, kakor rečeno, igra sama ob sebi po­
sebne vrednosti, nadejamo, se da bode v nedeljo 
gledališče r a z p r o d a n o . 

— ( T r e t j i d n e v n i k . ) Našej La ibacher ic i 
porodi se v k ra tkem bratec. S 15. dnem t m. 
začne izhajati vsak dan slovenska izdaja našega 
uradnega l is ta . Naslov novemu dnevn iku bode „ L j u b ­
l j a n s k i l i s t " , urednik pa profesor F r . Š u k l j e , 
k i v t a namen dobi pr imerno dolg odpust. Ob l i ka 
novemu dnevniku bode neko l iko manj obširna, nego 
o n a La ibaher ice , naročnina pa j a k o n i z k a , da se 
n a d tega l i s ta duševnem očetu spolnijo besede znanega 
oftieiosusa, k i j e nedavno neopravičeno očital „A bo ri­
n e u t e n f l i n g e r e i u . 

— ( „ L j u d s k i G l a s " n a b o b n u . ) Dne 
30 . januvar ja zarubi le so se lastninske pravice 
„Ljudskega G laBu " po g . S e m e n u . K tej rubežui 
pozvala sta BO prisežena cenite l ja g. t iskar Anton 
K l e i n in knjigar S. T i l l . L a s t n i k , izdajatelj i n 
urednik „Ljudskega G l a s u " g. F e r k o S u b a d o b n i k 
pokazati j e mora l na zahtevo c. k r . sodnijskega 
sluge knj igo naročnikov, iz katere se je razvidelo, 
da ima „Ljudski G l a s " vpisanih kak ih 400 naročni­
kov. K o l i k o je plačanih, k o l i k o pa „gratis" le z 
upanjem na boljše čase in naklonjenost p o s i l j e n i h 
naročnikov ni bi lo razvidno. Cen i l a s ta cenitelja 
lastninske pravice „Ljudskega G l a s u " na 3 0 0 g l d . 
Rubi te l j pa ne bode iz tega t i ta la dobi l , nit i poče­
nega groša. 

— ( „ L j u b l j a n s k o g a Z v o n a " Št. 2 ) , k i 
j e danes izšla v „Narodnij T i s k a r n i " prinaša jedno 
balado S t r i t a r j e v o ; po jedno pesen A . F u n t -
k o v o in L . P e B j a k o v e ; nadaljevanje dr. T a v ­
č a r j e v e g a romana „Mrtva s r c a " i n noveleto 
„Giacomo", spisal A . A . P . ; dve zgodovinski raz ­
prav i (o M a r i j i Anto ine t t i , sp i sa l F r . Š u k l j e , i n 
o T rubar j i , spisal A . F e k o n j a ) ; S . R u t a r j e v o 
krajepisno črtico o „Bolski s o t e s k i " ; dr . ( J o l e s t i -
n o v o razpravo „o ženskem vprašanji", životopis 
L S . Turgeneva, katerega je spisal K . Š t r e k e l j ; 
narodno droptino o „Vedomci" , zapisal D . M . O b a ­
lo v i t in bajko „Barabaš", sp isa l J . T r d i n a ; g . 
dr. J o s. V o š n j a k priobčuje jako interesantne 
črtice o dr. Št. Kočevarji in M i h . Hermanu . V l i ­
terarnem delu poroča g. D. F a j g e l j o muzikal i ja h 
Glasbene Mat ice , K . Š t r e k e l j o nov ih hipotezah 
o glagolici in c i r i l i c i i n F . V . o Marnovem „Je-
zičniku". Zan imivo sestav l jeni „Slovenski g l asn ik " 
pripoveduje o alovenskej, srbskej in ruskoj književ­
nosti in o jugoslovenskej akademi j i . Vseb ina t emu 
zvezku j e tedaj posebuo ' raznovrstna in zan im i va ! 
„Ljubljanski Z v o n " stoji za celo leto 4 gld. 60 k r . , 
za pol leta 2 gld. 30 k r . 

— ( „ S l o v e n s k o d r u š t v o " ) namerava 
letos zborovat i v Koz i janskem, Brežiškem, S lov . 
Bistriškem in Šent L e n a r t s k e m okraj i . Konečni 
glavni zbor pa bode jeseni v Mar ibo ru . 

— ( J e d e n , k i s e 8 l o v e n s k i h n o v c e v 
b r a n i . ) K c . k r . b e l e ž n i k u F r . R o d e š e k u 
na P t u j i prišla j e p r e t ek l i teden stronka proBeč, 
naj se jej napravi kupua pogodba, a v s l o v e n ­
s k e m j e z i k u . G . beležnik Rodošek, k i se ni po­
rodil tam gori kje v TevtoburŠkem gozdu, b i l je 
vsled te prošnje nemalo razjarjen, začel je kričati 
in r eke l je baje mej d rug im , da BO da raje odre t i 
na meh, nego b i s lovenski p i s a l . S t ranka ni mogla 
i n a i V , nego ostaviti pisarno llodošekovo in poiskat i 
si drugo, kjer so njenej pravičoej želji radovoljuo 
ustreg l i . In tako poBtopu mož, k i s i j e vse svojo 
ogromno premoženje pr idob i l skoro izključno z h a ­
ramijo in razkosovanjem kmetsk ih posestev, iz kme t ­
skih žuljev i u iz kmetske nevednosti , tuko dela c. 
k r . n o t a r , k i b i s l o v e n š č i n e m o r a l b i t i 
veš/ 1 . 

— ( „ S l o b o d i " ) BO poroča z Dunaja, da 
cesarjevič Rudo l f namerava kup i t i veliko p o s e s t v o 
v najbližje] oko l i c i Zagreba . 

— ( P l e s v e t e r a n o v . ) Ud je prostovoljne 
kolone za prenašanje ranjencev št. X V I . društva 
„rudečega križa" i n odbor občnega pod Najvišj m 
protektoratom Njegovega c. iu kr . apostol jskega V e ­
ličanstva cesarja F ran ja Jos ipa I. stoječega vete-
tanukega društva priredi jo plesovno veselico v ne­
deljo 3. februvarja t. 1. v . s t ek l enem Balonu" k a ­
zine ob 8. ur i zvečer. Čisti dohodek j e namenjen 
društveni blagajnici za bolne. — Privoščimo v r l im 
veteranom, da b i mnogo strž l i za blagi namen. 



— ( M o ž a s i j e k u p i l a z a GOO g o l d i ­
n a r j e v ) neka črnolasa in črnooka deva n * Slo­
venskem, p a ne Slovenk.*, i n sicer kup i l a si je 
liledolasega, r u lečoličnega in vitkoraslega M e r k u r -
jcvega učenca. Štirikrat v dolg ih Štirih letih bi že 
morala biti poroka , k a j t i h n penenje bilo j«' ve l iko; 
a mati, huda mat i bledolasega in rude«'olivnega 
Merkurjevega služnika brani la je z vso odločnostjo 
zakon s čmooko črnolaso in možitve željno gospo-
dičino. Slučaj pomaga l j e be lemu možu in črni devi 
do cil ja. S lednja podedovala je nedavno n rkn j sto­
ta kov in trdo srce hude tašče omajalo in omehčalo 
ne je čudovito, ko BO jej za zaljubljenega bledolasega 
sinčeka položili Šest podob z napisi po „ 1 0 0 g l d . " 
v naročje. S t va r j e bi la takoj v redu, okl ic , poroka 
in vse. Pojdeta l i p r o t i j u gu , ali pa na sever po 
poper, nam ni znano. Nekje na Slovenskem pa pra­
vijo v obče: „Moža ei j e z deds^ino kupi la v\ 600 
g ld . J e - l i b i l t o l i ko v r e d e n ? " 

— ( K r a s t i ) j e hote l včeraj znani t a t i n v la-
čugar Josef Kc c i e s v stanovanji gospoda profesorja 
1. M a m a na Sto lnem trgu. Koeies se je splaz i l v 
hišo še predno so bile hišne dur i zaprto in se je 
sk r i l na mostovži. P r o t i 11. ur i po noči profesor 
Marn prišedši i z svojega stanovanja, zapazi lopova, 
Be hitro vrne v stanovanje iu zapre ter skozi okno 
pokliče polici jo, ka t e ra je hitro došla in tatu pr i je la 

— ( T e š k o r a n j e n ) je bil včeraj po noči 
ob 10. u r i na B r e g u na ogalu Cojzove hiše užitniu-
s k i paznik Janez Ž v a b od mesarskega h lapca S i ­
k n i i . Zabol ga je v hrbet in v roko. R iu j euea od­
nesi ' so v bo ln ico . 

— ( C e r k v e n o p e s m a r i c o ) izdaje goapod 
Gregor T r i b u i k . Sedaj se t i ska I. del pod nas lovom: 
„Cerkveni org lavec na dežel i" . 

— ( „ O b a d a ) , huniorist ieui list, ki bi imel 
izhajati v Z a d r u , je ustavl jen, ker urednik g. Špiro 
Vujatovič še n i 24 let star. 

— ( T a b a k ) sejati io pridelovati dovoljeno 
je letos nad tr ideset im občinam v Dalmaci j i . 

— ( V a b i l o k b e s e d i s p l e s n o z a b a v o ) 
katero pr iredi s lovenska Čitalnica v Gor i c i dne 
2. februvaria t. 1. Priči tek ob 7'/a u r i zvečer, a) 
Beseda. S p o r e d : 1. „Ouvertura po slovanskih na-
pev ih " , vglasbi l A . T i t i ; svira vojaška godba. 2. 
„Na boj " , zložil JB. Trnovee, uglasbi l A . H a j d r i h ; 
poje moški zbor. 3. „Spomiri na E m s " , v g l a s b i P C . 
Umlau f t ; igra na ci tre . 4. „K's l ic i s l adka " , zložil 
Ka tko Brus , vglaabi l A L e b a n ; poje mešani zbor. 
5. „Slovo od l as t ovke " , zložil V . Orožen, vglasbil 
A . Ha jdr ih ; čveterospev. C. „Pizv.iiato P o l k a " , vg las-
bi la J o h . in Jos . S t r a u s s ; sviro vojaška godba. 7. 
„Krojač in Čevljar", šaljiv dvo.ipev. 8. „Petelinčkova 
ženitev", narodnu, vg l »bil A . Ha jdr ib , zbor z dvo-
spevom: poje moški zbor. b) Plesna zabava, c) M - j 
počitkom tombola . P r i besedi in mej plesom svira 
godba pešpolka št. G2. 

— ( P o p r a v e k . ) Včerajšnjo tiskovno hibo 
„ G l a n t s c h e r " treba čitati „ G l a n t h a l e r D e-
m o k r a t e n v e r e i n " . 

Telegram Slovenskemu Narodu:" 
D u n a j 1 . f e b r u v a r j a . H e r b s t o v p r e d l o g 

se je s 1 7 5 p r o t i 1 7 1 g l a s o v i z a v r g e l . V t o r e k 
je p r v o b r a n j e v l a d n e p r e d l o g e o i z j e m n i h n a -
r e d b a h . 

J U H f ' Denašnja številka „ S lovenskega N a r o d a " ima 
prilogu o gosp. l ekar ja ( i . P i c co l i - j e v i esenci 
za želodec, na katero se opozoruje. (82) 

B l t t n o r j e v k o i i l f o r n i sp r i t ) „'VVieiu rMedicinischo 
Presse" piše: Koiiiferni sprit, katerega nareja lekar Julij 
I; it t i . n - v Keichunau v Spodnjuj Avstriji, jo najboljši 
smrečin ekstrakt, k i v p o sobi razpršen razširja zdravilni duh 
po jelovem gozdu. Cisti zrak v sobah ozovuncgu kisleca, 
in se vsled svojih balzamičnih sestavin z uspehom rabi 
preti tefikenui dihanju in boleznim živcev. (Kje se dobiva, 
pove dennšnji iii3erat.) (792) 

Š t . I . i N e p a r . ) D e ž e l n o g l e d a l i ^ v L j u b l j a n i . D r a m . n r . 2 8 2 , 

V nedeljo 3. februvarja 1884. 

Z A P R A V L J I V E C . 
Čarobni igrokaz v 3. dejanjih. Spisal Ford. Kaiunmd, po­

slovenil Josip 0»rinec. Godba C. Kreutzcrjova. 

P r i tej p r e d s t a v i sodel jnje s posebne pr i jaz ­
nost i odde lek g/r. pevcev s l a vnega pevskega zbo ra 

„Narodne C . t ab l i c e L u b l j a n s k e " . 

I — I < >|> i i i « i:« I i i l V I K l l l l l . 

D a r i l a z a Narodn i Dom 4 ' . 
Prenesek . . . 1111» gld. 41 kr. 

Ravnikar Pranjo v Ljubljani . . . . 5 „ — „ 
Ljubljanska gospiea 1 „ — „ 
h m I Mlinar v Trstu nabral v veseli družbi 

na zelenem hribu 5 „ 50 „ 
Skupilo /.a proroSke lističe na Silvestrov 

večer v Ljubljanskej Čitalnici . . . — „ 90 „ 
Najden 1 „ — n 

Vese l a družba v Ruprehtovcj gostilni na 
Krškem 9 „ — „ 

Prva pnloviea ustavnega doneska banke 
.Slavije" . . . v BOO „ — „ 

Janko 8chweiger v ('rnomlji kot blagaj­
nik Črnomelj skega pododbora nabral . 37 ,, 80 „ 

/i\uostenska banka po naročilu Uebohra 
v Chicagu 10 „ — „ 

Zastopniki banke „Slavije" : 
Ivan Nastran v Ra-

domlji 1 gld. 05 kr. 
Ivan (Srabec v Ste­

bru i . . . , r . — „ 55 „ 
.M. pl. SuSkovič v St. 

" j * 1 » — n 
Luka KoSiuelj v Že­

leznikih . . . • — „ 37 „ 
Mat. lludovernik na 

Vidmu — „ 44 „ 
Pran Kogej v Po-

stojini 1 ,, 80 „ 
And. Razlag v Kreži-

MJh 1 » 37 „ 
Fran Kovač v Ložu. 3 „ 67 „ 
A nt. Marimo* v Pod-

ra\ ljah . . . . — „ 48 „ 
Fran Mali v Zatičini — „ 44 „ 
Valentin Kofol v Ka ­

nalu — „ lt> „ 
Vkupe . . . 11 „ 36 „ 

Toman upok. učitelj v Gorici 1 kr. na 
dan — za pol leta 1 „ 80 ,, 

Zastopniki banko ,,Slavijo": 
Fran Prislan v Po-

rižlah . . . . . 1 gld. 71 kr. 
Anton Uršič v Št. 

Vidu . . . . . - „ 84 , 
Avg. Sušnik v Skofji 

Loki 1 a 32 , 
Vkupe . . . 3 „ 37 ,, 

Jazbec v Zagrebu 1 „ — „ 
Lapajne F. v Idriji 1 „ — „ 
Miroslav Prelec, zastopnik banko „Sla­

vije" v Komnu • . 1 „ 90 „ 
Ivan Šega, zastopnik banke ,,Slavijo 4 v 

Sodražici 1 „ 50 „ 
Franjo Pcnko, zastopnik banke „Slavijo" 

v Novem Mestu . — 49 „ 
Vkuno . . . 11711 gld 03 kr. 

T u j c i : 
dno 31. januvarja. 

Pri N l o u u : Paron Gois iz Gradca. — Coruano iz 
Trsta. - Weiner z Dunaja. — Major iz Gorice. — Kasti 
iz Plzaa. 

S'ri I t l a l l « ! : Ibironinja Gerlach z Dunaja. — Kotler 
Is Švice. 

Pri a v a t r l j s k c u i c e s a r j i : Fatdin iz Ljubljane. — 
Kristimus z Dunaja. 

Meteoiologično poročilo. 

p 
1 

Cl 
Čas opu-
rovanj a 

Stanje 
barometra 

v min. 

Tem-
poi atura 

Ve­
trovi Nebo 

Mo 
krina \ j 

vam. j 

B a •—. 
r-J 
eo 

7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer 

742*9$ na, 
742-14 mm. 
741-50 mm. 

4- 30 C 
-f- 7-2* C 
-f- 5-4° C 

si. jz. 
si. jz. 
Bi . J Z . 

obl. 
jao. 
obl. 

0-00 mm. 
snega. 

Srednja temperatura -j- 5'2°, za 6 -3° nad normalom. 

H>-u.na/jslr.si "borz 
dne" 1. februvarja t. 1. 

(Izvirno tnlegraričuo poročilo.) 
Papirna ronta . . . . . . . . 
Srebrna ronta . . . . . . 
Zlata routa 100 
5% marčna renta 
Akcije narodne banko 
Kruditne akoijo . . 
London . 
3. cbro . , 
Napol. 
C. kr. cekini . . , . . . . . 
Nemške marke 
4°/„ državne srečke iz 1. 1854 250 gld. 
Državne Brečke iz I. 1S64. 100 gld. 
4°/0 avstr. zlata ronta davka prosta. . 
Ogrska slata renta <>" 0 

n it f 
„ papirna renta 5°/« 

.'> tajerske zemljišč, od.cz. obli^. . . 
Dunava reg. srečke 5" , . 100 gld. 
Zemlj. obč. a\Htr. 4*/»fl , zlati zast. listi . 
Prior, onlig. Fiizabelii;o zapad, železnice 
Pri'>r. oblig. Ferdinandove se v. železnice 
Kreditne srečko 100 gld. 
Rudolfovo srečke . . . . 10 „ 
Aketje anglo-avstr. banke . . 120 n 

TrHmiuway-društ. velj. 170 gld. a. v. 

79 gld. 95 kt 
80 35 

100 45 "n 

94 85 t 
848 — 309 4 90 • 

121 I 15 

i» • 61 
• 
* 

"> 70 i 
9 „ 30 

123 25 
171 D 75 n 
100 i 45 _ 
121 n 70 • 

89 85 t 
87 55 

104 n — n 
115 75 
120 n 5 ) 
105 90 
105 M — 173 50 
20 25 

115 n 20 
226 50 

Kuna BO odpre ob ur i . - Začetek ob 7 . u r i . 

Slika pesnika S. Gregorčiča 
dobiva se na fin in močen papir t i skana v „Na rod ­
n o j t i s k a r n i " . — Cena 20 kr., po pošti 25 kr . 

J. Giontini v Ljubljani , 8 , ) 

priporoča za to p l e s n o a&laono jako priljubljene plesove: 
Mil ica polka 4 0 k r. 
Jonr-flar. koračnica 4 0 „ 
Jurkovičeva veteranska koračnica . . . 55 „ 
Vrtnioa, m a z u r k a 5 0 „ 

Za s a l o n s k o godbo se posebno priporočajo: 
Parma: PesnlJ veneo, potpouri . . — g ld . 90 k r . 
f''<i>!/<'tj: L u n a sije, transkripci ja . — „ 60 „ 
Foersfrr: p 0 Jezeru bl lz ' Triglava . 1 „ 20 „ 

Št. 1327. (70) 

Ustanova za vojaške sirote. 
L jub l j ansk i magistrat ima za 1884. leto pode­

l i t i ustanovo umrlega podpolkovniku Jos i pa F u h n l - a 
zn vojaške s i ro te v znesku 37 gld. 80 k r . 

Prav i co do te ustanove imajo revni otroci vo­
jaškega rod i i , naj bodo zakonski a l i pa nezakonski . 
Prosi lc i naj svoje proSnje s posebnimi spričevali 
ulu?d d o l o n c a f ' c t » rn v a r j a p r i pod ­
pisanemu mag is t ra tu . 

Mes tn i magistrat v L jub l jan i , 
v 23 . dan januvar ja 1884. 

Z a župana: P e r o n a . 

• U m e t n e (32—7) 

• z o b e i n z o h o v j i i i 
J ustavlja po najnovejšem a m e r i k a n B k e m načinu 

S brez vsakih bolečin ter opravlja ] » l o m b o v a n j i a in 
vse z o b n e ' o p e r a c i j e 

j zobozdravnik A. Paichel, | 
^ poleg Hradeckvjovega mostu, I. nadstropje. 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

T a k o j de lu j oče . U s p e h za jamčen . 

Denar dobi vsaki takoj povrnen, pri 
/ katerem ostane moj sigurno delujoči 

ROBORANTIUM 
(brado ustvarjajoče sredstvo) 

brez uspeha. Ravno tako sigurno pri 
p l e š a h , i z p u l i l i in o s i v e l i h l a t * e h . 
Uspeh po večkratnem močnem utrenji 
zajamčen. Pošilja v steklenicah po 1 #ld. 
50 kr. in v steklenicah za poskus po 1 gld. 

«T. C^rolicili v U r a « . . 
U~ fjiift/jinii se dobiva pri g. MMvarttu IfWnh»*-ut v 
Trstu lekar Pavel Iiocca; v Gorici lekar C. Cristoffoletti; v lieki 
lekar C. Šilhavy; v Celji A. Krit/per; v Mariboru J. Martinz. 

N i s l e p a r i j a ! (696—12) 

\ r n o b e n i 

bolniški i n o t rošk i sobi 
naj b i ne m a n j k a l 

Bittner-jev „Coniferen-Sprit", 
kateri je deBti lovan iz mladih 
smrekovih igel in ima v sebi 
uspeSno tvarino Čisto kon-
centrovano. RazprSen podeli 
vzduhu v sobi prijeten, oživ­
ljajoč, izvrsten duh po gozdu 
in ga navdaja z eterično-oljna-
t i n i i in balzamično-smolnatimi 
tvurir.Hini, katere pridejo na 
ta ne in neposredno v di-
halnač organe in razvijajo 
ondu svoj priznano krepilen 
učinek. Ta „Conifereu-Sprit" 

posebno rabi: kaš­
lju, pokašljevanja, 
bronhijaluem kata­
ru, bolečinam v pr­
sih, slabim prsim, 
naduhi, enilizemu, 
bljuvanju krvi, tu­
berkulozi, kronični 
hri|>avosti, kutarom 
grla in živčnim bo-

1'odoba atoklcuico liiUnor-jovGHa n ' : u l 1 '-
l e R t i m . 

foron-Sj>ritau z razprtiihiiiii aparatuni. - . 
Močno ozonujoča lastnost lhi.ner-jevega „('onit'e-

ren-Sprita" ga dela rabljivega za vse bolniške sobe, 
ker se vzduh vedno čist in zdi.-v vzdržuje, posebno 
pa pri vročici, davici, malar' i , polluili boleznih, 
kukor: kožuh, škrlatici iu pri vseh epidemičiiih bo­
leznih. A k o se utira, ali pa opklada, diije „('oniferen-
Sprit" izvrstno oživljajoče, Idadeče sredstvo pri tr­
ganji, protmu, slabeti, boleznih na živcih in zobeh. 
I f l l t n e r - j v v ,,Con i teren-Sprit" se dobiva jedino le 

pri 
J u l . B i t tner- j i , lekarnarji v I! i Ii novem, Spodnje Avslrijsko, 

in pa 
V L jubl jani v lekarn i Ju l . p l . Trnkoczy-ja. 

Cena steklenici 80 kr.; 6 steklenic 4 gld.; razprSilni 
stroj 1 gld. 80 kr. (7U2-2) 

vurstreno znamko 1 J e dino pristen patenti 
stroj ima ulito firmo: „Bittner, Reiehnnan, N.-Oo." 



Z a c l a c m * j a 

l i i e službe vani, kateri je že veliko let služboval v tej 
stroki m samostalno vodil oddelek. Ponudbe ae prosijo pod: 
J o « . K a d e r v St. V i d u pri Kal i« i n i - (79—I) 

Pivovarna bratov Kosler jev. \ 
I z v r s tno 

marčno pivo 
v zabojih po 2 5 in 5 0 

steklenic 
se dobiva iz (83—51) 

ALOJZIJ MAYER-jeve 
zaloge piva v steklenicah v Ljubljani. 

i 

» » 

Prodajalnica 
z vso opravo, v zvezi z ffOMtllno, trt* II k o in me i tu l eo , 
(za katero ae ima dovoljenje), ležeča tik farne cerkve na 
okrajni cesti, daje v n a j e m •F'xa.zi.<Siž}ea, Z I o c t x i i l c , 
posestnica pri Sv. K r i ž a poleg T a r n a pri L i t i j i . Najem 
znaša na leto 300 gld. — Zraven hiše je mali v r t , ako bi pa 
dotičnika veselilo, dobi lahko tudi nekaj zemljišča. (77—1) 

Prevažanje ljudij in blaga v 

A M E R I K O 
najbolje in najceneje pri (238—23) 

ARNOLD-u RElF-u, ^ & L S ^ S ^ 

sveže predpustne krofe. 
J. Fdderl-ova pekarija sladčic 

v L inger jev ih ul icah. (29—4) 

V L o g a t c l oddaje se o Hv. J u r j l 1HH4 pri zdru­
ženji treh cesta, blizu železnice ležeča, za gostiln ico posebno 
pripravna, prostorna 

h i š a s stajo in vr tom v r e d 
v najem. 

Natančneje se izve pri . t l u l l e j - J i na V r h n i k i . 

V I Z I T N I C E 
priporoča 

„ N A R O D N A T I S K A R N A " 
v 1.11 ••>i i . . • 11. 

ezilne stroje za skopo in klajo, 
rezajoče v vsaki poljubni dolgosti, v 24 raznih velikostih, izdelujejo kot 
posebnost izvrstne kakovosti in rabuoati ter razpošiljajo točno z Dunaja 

PH. MAVFARTH & Co., izdelovalci strojev, 
"Wi:E2Sr, XI-, Praterstresse r7Q. 

Iščejo se izvedmi, zanesljivi agenti. — Prekupcem se dovoljuje visok rabat. 
— Ilustrovani ceniki gratis in Jranko. " " ^ H f (771—9) 

Z a p r e d p u s t n o s a i s o n o 

priporočam svojo bogato zalogo e v e t l t « , uevcHt l i i ih vencev 
in p i t j <-<• l i i n o v . e n t r e - z a v r a t n i k o v , v e t r a j a c , c i n k in 
t r a k o v vsako vrste, nadalje avitlobarvastih a t l a a o v , i n - < i m i » v . 
n u t l n a , t a r l a t a n a , c r e n e l t a a , i i u l I J M k e g n t»al i i i a in '»«»-

l i i n e t u . 

Na novo upeljano: 
g I a c ć - r o k o v i c o n a j b o l j š e k a k o v o s t i 

vseh vrst in barv, na izbero za gospode in gospe. 
Z \ "' 11 • 8| >'Mt • i v;i II jt'111 

J. S. BENEDIKT. 
(53—3) 

Berolin. I V A N HOFF, c kr. dvomi fa"brikant sladnih. preparatov na Dunaji. St. Peterburg. 

I v i t i u « . l l o l l i i 

Zdravilno pivo iz sladnega izlečka. 
Proti občnemu oslabljenju, bolečinam v prsih in želodcu, sušici, red-

kej krvi in nerednim opravilom spodnjttelesnih organov, izkušeno krepilo za 
okrevajoče po vsakej bolezni. Cena steklenici 5(5 kr. 

I v a i i a I l < » l l . i 

Bonboni iz sladnega izlečka za prsi. 
Prptl kašlju, hripavosti, zaslizenju uopresegljivo. Zaradi mnogoterih 

posnemanj naj so psizi na višnjev ovitek in varstveno znamko pristnih slad-
nili bonbonov (slika izumitelja). V višnjevih zavitkih po 60, 30, 1!» in lO kr. 

Zaslužni diplom niejnarodne zdravstvene razstave v Londonu 1881. leta za medicinske tvarine in aparate v pospeševanje zdravja. 
P o d p i s i : 

Nj. veličastvo kraljica Viktori ja angleška. — Nj. kr. visokost vojvoda Edinburški. — Spencer, predsednik razstave. — John Eric 
Erichsen, načelnik odbora. — Mark. H. Judge, tajnik. 

I v u n T E o J I o v 

Koncentrirani sladni izleček. 
Za bolne na prsih in plačah, zastarel kašelj, katare, bolezni v grlu. 

— Sigurnega uspehu in zelo prijetno za uživati. — V flaconih po 1 gld. 
12 kr. in po 70 kr. 

1 v ; i n I I o f l o v i t 

S l a d n a č o k o l a d a . 
Jako redilna in krepilna za osebe slabotnega telem in živcev. Zelo oknima 

in posebno priporočsti, kjer je zauživanje kavo ker vzlmrjajoče zabranjeno. 
Zavoj '/4 klg. po 1-80 gl., 90 in (50 kr.; zav.>j »A klg. 240 gl., 1 ou gl. ia 1 gl . 

Proti kašlju, hripavost i , bolečinam v prs ih in želodcu, oslabljenju, sušici, slabej prebavljivosti, najuspešnejše 
krepilno sredstvo za okrevajoče po vsakej bolezni. 

58 krat odlikovano, fj Ustanovljeno 184.7. 

I zumite l ju in jedinomu i/delovatel ju pr istnih preparatov iz sladnega izlečka, gospodu 

I V A N U H O F F - u , c. kr. dvornemu založniku, c. kr. svetniku, 
d v o r u e m u z a l o ž n i k u s k u r < » v a e l i e v r o p s k i h s u v e r ^ u o r « I >un i i ) I . 9 T o v a r n i š k a z a l o g a : G r a b e n . l t r a i m e r s t r n H H e H., t e v a r u a : C i r a b e n -

l i o l ' , K i ; o i i i c r > l i - . i s sc 2 . 

Priznavanja in naročila visocili in najvišjih oseb leta 1882.: Cesarski visokosti nadvojvoda Karol Ljudovik, nadvojvoda Friedrich, kr. visokost 
princ Wales-ki, princesa do Ligne, vojvndinja Oldenburška, princesa Rouss, gč. pl Ferenczy, čitateljica Nj. veličanstva našo presvetlo cesarice, angleška 
bonne (varuhinja) Nj. cesarske visokosti princese Marije Valerije, obitelj Metternieli, (Jlaui-Gallas, Karacsonvi, Hntthyaiiyi, Rommer, nj. vzviŠ. fem. Pilipovič, 
grof VVurmbrand itd. itd. — Priporočano po zdravniških prvakih, profesorjih dr. liamberger, Sehrottor, Sohnitzler, Granichstattcn iu muogo drugih Dunajskih. 

Pet najnovejših poročil i n z a h v a l za ozdravl jenje meseca septembra 1883. z Duna ja i n z dežele. 
Stotisočeri, ki so že nad vsem obupali, bili so reSeni po Ivan lloffovih sladnih preparatih ('.dravilno pivo iz sladnega izlečka), da so zadobili nazaj ljuho 

zdravje ter se ga še zdaj veselč. (Sainolastuo izrečeno besede ozdravljenih.) 

Dunajsko poročilo o oztlra* ljenji. 
Dunaj 11. septembra 1883. 

Ne morem si kaj, da bi se Vam iskreno ne zahvalila za čudovito ozdrav­
ljenje želodčnega katara, kateri je mojega moža že štiri mesece postil. Mož 
moj je rabil razna sredstva, a žal brez uspeha, dokler slučajno ne čita v listih 
pohvalo Vaših čudovito delujočih Ivan llollbvih sladnih preparatov. Poskusil 
jo ž njimi, in že po kratkem zauživanji Vašega Ivan Hoffovega zdravilnega 
piva iz sladnih izločkov mu je odleglo, in sedaj, ps» jedeniudvajseti steklenici 
je moj mož popolnem ozdravol. 

V/.prejmite mojo in mojega soproga srčno zahvalo ter prosim, da to 
pismo objavite v blagor jednako bolujočih. 

Z visokim spoštovanjem 
F r a n ) a I M a t e u i k , NeufUnihaus, Cioldschlaggasse 28. 

Najnovejša Dunajska zahvala 
s 7. dne septembra 188,'J. 

Prosim zopet za 13 steklenic Ivan Hoffovega zdravilnega piva iz sladnih 
izločkov, kajti, če ga le osem dnij ne zauživam, imam poželjenje do njega. 
Uživam ga zdaj že dve leti ter sem so prepričal, da mi ugaja, zatorej se ne 
bi protivil, ako so to tudi javno oznani. 

Dunaj v 7. dan septembra 1883, Spoštovanjem 

Vaše blagorodje! 
C e l o l e t o sem trpel na ni učnem ž e l o d č n e m k a t a r u iu k a š l j i : 

zaman so bili vsj leki, dokler nesen rabil Vaših izvrstnih Ivan Hoffovih slad­
nih preparatov. Čez nekaj mesecev izostane kašelj, tek se vrne, in moje zdravj i 
jo bilo po Vašem Ivan Iloffovem zravilnem pivu iz sladnih izlečkov popolnem 
popravljeno.. Vzprejmite mojo iskreno zahvalo. Ob jednem priložim zahvalo 
v ogerskem'jeziku, razglasite jo po širnem svetu. 

MezOkovacshaza. I>r. A l o j z i j N a g y , župnik. 
Vašo visokorodje! 

Prosim Vas, da mi takoj kakor hitro možno pošljete 13 steklenic Va­
šega Ivan Hoffovega zdravilnega piva iz sladnih izhvkov in dva zavoja slad­
nih bonbonov po poštnem povzetji. Z veseljem konštatujem, da Vaše fabrikate 
prav rad rabim, ter da mi ugajajo in koristijo. Z visokim spoštovanjem 

St Andrej pri Beljaku, 5. septembra 1883. 
3W. 1'elckl, vodjeva soproga. 

Z<3.rai-vn.iiŠ3ls:o pr iznanje . 
Častno mi je Vam naznanjati, da so se Ivan llollbvi sladni preparati 

doslej pri vseh mojih bolnikih, kateri so že dolgo trpeli na težkem sopenji, 
slabem teku in prebavljenji, prav dobro obnesli; zatorej Vas vnovič prosim, 
da pošljete s poštnim povzetjem in naslovom: „G. Ivanu Gusehallu v lirnu" 
28 steklenic zdravilnega piva iz sladnih izlečkov in 3 zavojo sladnih bonbonov. 

Spoštovanjem 
Grottava, 9. septembra 1883. D r . . » o s i p F r b t l e , prakt. zdravnik. F r a n B a r g e t z i , konditor, Mariahilferstrasso 62. 

Zahtevajo naj so samo prvi pristni Ivan Hoffovi sladni preparati z varstveno znamko, katera jo po c. kr. trgovinskem sodišči na Av­
strijskem in Ogerskem registiovana (slika izumiteljeva'). Nepristnim izdelkom drugih nedostaje zdravilnih sokov zelišč in pravilno izde­
lovanje Ivan Iloffovih sladnih preparatov ter po izjavah zdravnikov mog6 colo škodljivo uplivati na zdravje. 

Prvi, pristni, slizo razsnujoči Ivan Hoffovi sladni bonboni za prsi zaviti HO v višujev papir. Naj se izrecno le taki zahtevajo. ̂ fcy 

Nadalje imajo zaloge: V R e k i : .Vi 

I van Hoffovi bonboni iz sladnega izlečka v višnjevih zavojih po 60, 30, 15 in 10 kr , («58—17) 

Glavno zalogo v Ljubljani i in . i : Peter Lassnigg, trgovec s ŠpecerijamJ; 
te. Pavačii, droguist; v G o r i c i : O. Christofolett.; v M a r i b o r u : F. P. Holasek, na glavnem trgu; v I H u j i : J. K<, 
• lekarnar; v C e l j i : J. Kupfbračhmidt, lekarnar; v K r a n j i : Fran Dolence, trgovec. 
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K o v a š k i pomočnik , 
k i j e dob ro izurjen v podkovs tvu , dob i službo in v tej z a ­
d e v i natančneja pojasnila pri 

J . Z a v r t n i k u , 

(67 3) v D o l . Logatei . 

Z a g o s p o d i č i n e ! 
Uradnik in obrtnik v T r s t u , ki j e 

mnogostransko izobražen, srednje starosti, 
plemenitega značaja in prejetue vnanjosti 
ter ima dobre letne dohodke in je b i l 
lmzarski vodja, želi o ž e n i t i s e z bo­
gato gospodičino ali do 35 let staro vdovo. 
Pisma se prosijo do 15. februvarja 1 8 8 4 *& 
z naslovom: „Keatns 3 8 " na administra- m 
cijo „Triester Zeitnng"-e v Trsta. (78) S 

Javno naznanilo 

V s l e d ve l ikanskega pokupovan ja od strani p. n. 
občinstva v prej v listih objavljenej razprodaj i v e l i ke 
zaloge b laga iz zapnščine 121 let obstoječe ve l i ke 
kupčijske hiše Janeza K a r o l a Kun/.a & Sclunidta, se 
je ta za loga i e za dve tretjini zmanjšala in dediči 
BO Bklenili v poslednje) seji, d a se bode razprodaja-
nje Se nahajajočcga se blaga s a n i o t r i t e d n e še 
nadaljevalo. K d o r hoče kupit i lepo in izvrstno b l ago 
skoraj z u M t o i i j , naj v svujo lastno kor i s t hiti z n a ­
ročit v ij o. 

D a n i treba razdirati s tavka , so se pustile pre j ­
šnje številke kosov. (51—3) 

N a p r o d a j J e Ae s l e d e č e b l a g o : 
4500 ženskih srajc iz najfinejšega angleškega chif fona 

s pristnimi švicarskimi vezenimi ustavki , p r a v a 
umetna vezenina, — po 1 g ld . 50 k r . ; dvanajsto-
r ica za 16 g ld . 50 kr . 

1500 ženskih ponočnih srajc j e dnak u baze, zelo do l g e 
i n po vsej dolgosti s Švicarskimi vezenimi u s t avk i , 
j a k o elegantno opravljeno, krasota za vsako damo , 
— po 1 gld. 50 k r . ; dvanajstor ica z a lt> gld. 50 k r . 
Ta is te iz teškoga barhanta po 1 g ld . 60 kr . 

5600 ženskih spodnjih kr i l iz najfinejšega sivega p la tna 
s pristnimi švicarskimi Bvi lnatimi obšivki okrašena, 
— po 1 gld. 40 k r . ; dvanajstor ica z a 16 gld. 50 k r . 
T a i s t a iz rtidočega cretona po 1 g l d . 50 k r . ; d v a ­
najstorica za 16 g ld . 50 k r . Iz teške klobučino po 
1 g ld . 75 kr. T a i s t a iz najfinejšega i n najtežjega 
sukna, z najfinejšo pisano vo lno vezena, na o k o l u 
plisirana, z vo lant i in zobc i , — p o 2 gld. 50 k r . 

250 dvanajstor ic ženskih hlač i z najfinejšega bar ­
hanta, bogato okrašene, z robc i , p o 1 gld. 50 kr . , 
dvauaJBtorica 14 g ld . 

3500 možkih srajc iz najfinejšega angleškega chiffona, 
četvernato oprsje g l adko ali vezeno, vsakeršne 
ovratno širjave, — po 1 g ld . 25 k r . ; dvanajstorica 
za 16 g l d . 50 kr . 

1500 dvanajstor ic damastovih namiznih garnitur, z 
ušitinii cvet i cami , obstoječe iz j ednega prta in 12 
br isa lk , — samo 2 g ld . 85 k r . ; neobhodno za v s a k o 
hišo in čudovito ceno. 

2000 dvanajstoric turških otirač, zarobljenih, poBamič 
zloženih, z rudečimi ob robk i in do lg imi resami, na j ­
finejše p ik i ran ih , p rekrasn ih , — po 3 gld. 75 kr. 
dvanajstorica. 

2000 ve l ik ih ženskih ogrinjal iz najfinejše Hero l inskc 
volne, z do lg imi resami, različno krasno in moderno 
ba rvana : škotsko, turško, bela, siva, drapp, križa-
sta, črna, rodeča, rujava. itd., — po 1 gld. 20 k r . ; 
dvanajstorica z a 12 g ld . 50 kr. 

4O0 popotnih p la idov, j a k o v e l i k i i n debeli, i z na j ­
težjega in najboljšega sukna tkani v elegantnih 
angleŽkih u z o r c i h : rujavi , s iv i , melirani, s težkimi 
dolgimi resami ; ti pb. idi se dado zaradi svoje ne ­
znanske ve l ikost i iu širokosti rabiti za o b l e k o , 
p o p o t n o o g r i n j a l o , p o s t e l j n o o d e j o in ž e n ­
s k e s k a w l e ter se dasti še po 201etnej r ab i i z 
njih napravit i «!>«• e e l i e l e g a n t n i o b l e k i i n s 
katerimi so dajo prištediti ogrtači, deževni plašči, 
paletoti . I. baza prej po 15 gld., zdaj le 5 gld. 85 kr . , 
II paža prej po 12 gld. , zdaj samo po 4 gld. 85 k r . 

300 zavojev domačega p latna, 30 vatlov, najboljši, 
najteži in terpežnejši tovarniški izdelek za d o m a č o 
rabo, — po 5 g ld . 50 k r . 

Cena bombažu v i d n o poskaku je , platno b o v 
kra tkem imelo podvojeno ceno ; zatorej naj s i g a 
vsak i nujno naroči. 

500 svi lnatih ko l t rov iz najtežje L v o n s k e chappe -sv i l e , 
belo, rudeče i n žolto črtani, — po 4 g l d . ; čudov i t o 
ceno. 

320 svi lnatih robcev iz težke L v o n s k e svile v v s e h 
barvah, vsak kos v drugoj barvi. T i robci BO l e h k o 
rabijo kot ovratni robci . Dvanajstor ica velja s a m o 
3 g ld . 50 k r . 

650 garnitur iz gobel ina, obstoječe iz dveh finih po ­
steljnih pregrinjal in miznega prta z baržunastimi 
čopi, v raznih barvah k ra sno izdelano, ter ve l ja 
garnitura , to j o vsi trije kos i vkupe , samo 7 g l d . 
50 kr . 

5000 dvanajstor ic rjuh brez šiva, iz dobrega, težkega 
platna, tud i za največjo postel je ; — po 1 gld. 35 k r . ; 
dvanajstor ica za 15 g ld . 

V s a k i kupec , k i da skupit i ob jednem na jmanje 
15 g ld . , dob i nagrado, torej g r a t i s švicarsko uro i z 
f rancoskega z latega brona z dolgo verižico; za p r a ­
v i l n i tek ae j amč i 2 leti . 

Naročila v go tov in i (s poštnimi nakaznicami a l i 
p a tudi povzetji ) naj se pošiljajo z na s l ovom: 

E r b s c h a f t a - V e r v v a l t u n g R a b i n o v v i c z , 

II., Schiiramtsgasse Nr. 20-

I 

R a v n o k a r je izš lo : 

T i s o č i i i e n a n o č . 
28 snop., 2 0 k r . 

N a r o d n a b i b l i o t e k a , 
8 in 9 snop., S O k r . , Tu rgen jov : Nesrečnica. 

K o l e d a r I n k a ž i p o t p o T r s t u 

z a leto 1884, 8 0 k r . — P o pošti 5 kr . več. 
J . O i o n t i n i v L j u b l j a n i . (80) 

D r . I V A N T A V Č A R ^ 
odprl je (54—6) 

~v L J u b l j a n i , 

G o s p o s k e u l i c e š t e v . 1 2 , S 
t i l e l \ n « - x d v o r a . 

Z o p e r j o t i l e o ! 

R a d g o s t s k i 

§8 B i i r c j r & t i f n i č a j 

rožnovski maho-rastlinstl celtlifti, 
priporočajo se p o s e b n o 

za vse, tudi za zastarane 
bolezni na pljučah, za 
srčne, prsne in vratne 
bolečine, posebno za su­
šico, želodčevo slabost, 
za splošno slabost čut-
nic in začenjajočo se 

pljučnico! 
\ i-lik ii števi lo p r i z n a n s k i h pisem razpo laga jo se 

v prepričanje. 

BI. g. l eka rna r j u J . N e i c h e r t u v Kožno v i . 
K e r i m a m m n o g o osob, katero so kronično n a 

ph ičah bolne, V a s pros im, d a mi s poštnim povze t ­
j e m pošljete en zav i t ek izkušenega r adogos takega -
p l jučno-prsnega čaja , ka te r i m i j e bil zelo p r i po ro ­
čili in ga hočem tud i zdaj s am poskusit i p r i svo j ih 
b o l n i k i h . 

S poštovanjem BO priporoča 
D r . J o s i p Š i p c k , 

c. k r . p o l i c i j s k o - o k r a j n i zd ravn ik v p o k o j i . 
V S v i t a v i , dnč 20. decembra 1877. 

G o s p o d u l eka rna r j u J . N e i e n e r t a v Kožnovi po log 
K a d o g o s t a . 

Mene j e bo l ezen v želodci tako mučila, d a sem 
mul ' no zdvo j i l . N i t i sovetje zdravniški n i t i maz i la 
iu ba lzami mi ni jso pomog l i . Izgubi l Nem vso nadnjo, 
da še kedaj o zd rav im . K a r začnem upotrebl jati r a -
dogos t sk i un i ve r za ln i čaj, in oj čudesa 1 v s a k dan 
sem bi l boljši, in zdaj upam, d a v k ra tkem p o p o l n e m 
o k r e v a m . S l a v n i K a d o g o s t n o s i v svojem naročj i na j -
zdiavilnojših rast l in . B l a g o v o l i t e mi daklo s pos tn im 
povzet jem pos lat i tud i za mo j ega za j e t i ko hira jo 
čega pri jatel ja d v a z a v i t k a radogostskoga ča ja i u 3 
škatljice m a n o r a s t l i n s k i h celtl ičkov. 

S poštovanjem se beleži 
10 J . D o n a t , 

učitelj. 
V S tanov i c i (na Č e š k e m ) 17. dec. 1877. 

G o s p o d u l eka rnar ju J . N e i c h e r t u v Rožnov i . 
Priporoči lo svo jega s o r o d n i k a slušajoč, V a s pro­

s im , d a mi s poštnim povze t j em pošjete 2 z a v i t k a 
s lavnega r adogos t skega un i ve r za lnega čaja. 

F r a n K o s s p a l i , gozda r . 
V Zagrebu n a H r v a t s k e m dne 3. sept. 1877. 

O d tega po zdravn iško j razložbi i n p r e d p i s i h 
pr iprav l jeni čaj, ve l ja z a 1 4 d n e v n o rabo pr ip rav l j en i 
paket z n a k a z o m o rab i 1 g l d . a v . v . J e d n a o r i ­
g ina lna škatlja Kožnovsk i b maho - r a s t l i n sk ih coltlič-
k o v S O k r . Z a ko l ek in zav i jan je pa l O k r . posčbo. 

R a d g o s t N k i u n i v e r z a l n i č a j iu I t o i u o v s k i 
u i a k o - r a s t l i n s k i e e l l l i e k i dobivajo so v e d n o 
le v lekarn i J . S e i e b e r t a v l l o ž n o v i n a M o r a v ­
skom), in razpošil jajo se naroč i l a na vse s t r an i prot i 
poštnemu povzot ju . 

D a j e p a p. n . o b č i n s t v u bolj priročno, imajo 
tudi zaloge sledeči l e k a r j i : W. M a y r v L j u b l j a n i . 
W . K o n i g v M a r i b o r u , S . M i 11 o 1 h a c h in J . 
C e j b o k v Z a g r e b u , B a r m h e r z i g e B r i i d e r i u 
A . N o d v e d v C J r a d c i , A . M a r e k in J . K u p f e r -
s c l i m i e d v C e l j i , O . R u s s h e i m v I d p n i e l , 
C a r l G r a b a c h e r v M u r n u , J . 111 i n g v K o t * 
t e u i u a u u , W . T h u r n w a 1 d v C e l o v c i . 

Z a l o g e 
naprav i l e se bodo v v s e h l eka rnah in večj ih p ro -

da ja ln icah mater i j a lnoga blaga. 
tJ-&~~ D o k t o r l l o r s t o v u J e d i n o p r a v a v o d a 

z u o e l , prirejena n a t a n k o po starem r o d b i n s k e m 
receptu tega sve tovno s l a vnega z d r a v n i k a za oči, 
p r i p r a v n a j e za okrop l jon je i n vzdržanje v i d a v v sa ­
ke j s ta ros t i ; v k r a tkem o z d r a v i no da bi b o l n i k a mo­
t i l a v n jegovem pok l i cu , frišui ali stari p r i s a d na 
očeh, pege n a rožnici i u kašo ter o d p r a v i s i tno 
solzonje. 

I z v a n a s tek len ica z navodom z a r abo vol ja 
7<> k r . , za ko l ek in zavo j l O k r . več. 

P r a v a so dob i n a n i o n a r a v n o s t iz l ekarne 
Y kep"bšč i Kožna v i, 

U o ž n o v s k l e v e t z a ž i v c e , h i t ro i n trajno 
o/.dravija pu t iko , trganje p o udih in v s a k e vrste 
s labost v živcih in k i t ah . I zv i rna sk l eu i ca 7 0 k r . 
» v . v . , za k o l e k in zavo j 10 k r . več. H r a v i so 
dob i s a m o u a r u v u o s t iz lekarne v R o ž u a v i ^Mo­
r a v s k a ; . ( 6 9 3 — U ) 

3 0 0 0 2 (788—12) 

o s t a n k o v p r e p r o g - « 
(po 10—12 metrov) pošilja p o poštnem povzet j i 

— ostanek po : i g l d . HO k r . 

I i . S I O r e h , t.»varni k v Krna. 
Ako bi se blago ne dopadalo, se more zameniti. 

2 5 č L a , t n o z n i ž a n e c e n e . 

K a v a 
n e p o s r e d u o i s H a m b u r g a 

razpošil ja k a k o r z n a n o v i z v r s t n i k v a l i t e t i 

K a r o l F r . B u r g h a r d t , H a m b u r g , 

v žakljih po 4 3 / 4 k g . notto, poštnine prosto z zav i t ­
k o m vred n e m u d o m a po poštnem povzet j i . 

5 k g . av. v . g ld . 
M o o o a , pristno a rabska , p lemeni ta „ „ „ „ 6.30 
M e n a d o , i zvrstnega okusa . . . „ „ „ „ 5.40 
P e r l - C e y l o n , j a k o fina in m i l a . „ J, „ „ 5.40 
M e l a n g e (zmes), posebno priporočati „ „ „ „ 5.30 
C e y l o n P l a n t a t I o n , jako s las tna „ „ „ „ 5 . — 
J a v a , zlatoruniena, j a k o fina . . 4.70 
C u b a , modrozdeua , bri l jantna • . „ „ „ ^ 4.70 
A f r l k . M o o o a , fina in zdatna . . „ „ „ „ 3.90 
S a n t o a , fina in močna „ 3,55 
R l o , okusna „ „ n n 3>^5 
C a J v izvrstnej izberi , '/a k i l o o d av. v. e l d . 1.— 
( 3 1 8 - 2 9 ) do g l d . 6 . - . 

N e s r e č n a katast rofa 
v C a s a m i c c i o l a . 

dnč 28. jul i ja j o b i l švicarski fabr ikant ur Ivan Demus 
iz Chaux de F o n d s 

n a o t o k u I s c h i a z a s u t 
in se jo ondu v 41. letu svoje dobe zadušil. K l j ubu 
v s e m u po izvedovanju postav l jenega kurator ja Giacoma 
Bulatti v Ncapol j i so neso našli niti s o r o d n i k i , niti 
p r a v n i dediči, v s l ed tega j e v se premoženje pnpad lo 
državi . Pošiljatev, imejoča v seb i 24G3 p r i s tn ih švi­
c a r s k i h ur in z latega kinča, k i j e bila v i a Duna j na­
menjena v iztok, pridržal j e špediter Fr. liauvaurfils 
v 7. dan avgusta, ter v 15. d an oktobra izročil pod -
pisanoj t rgovini z urami in z l a t im kinčem, naročivši, 
d a naj se vse blago, samo d a so pokr i je car ina in 
in voznina, tedaj s k o r o z a s t o n j odda , ter se k u -
rator ju omogoči i zvest i zapuščinski račun. V s o ure 
BO repasirano in na minuto regu lovane i n j e samo 
graviranje p o k r o v o v in lagun pristnih z la t ih kinčev 

tol iko stal, k o l i k o r so zdaj z a vso zahteva . 
350 ž e p n i h ur n a Valjček i z najfinejšega franco­

skega double -z lata , ah pa z dobro posrebrenim ni -
k l jev im p o k r o v o m , najfinejše gravirano in gil josi-
rano, z dobro pozlačeno verižico, zlati fagon, fino 
n a minuto repasirane. V s e v k u p samo g l d . 4 . 9 5 ; 
taisto iz p r a v e g a 131otnega srebra, p o c. kr . uradu 
puncirane, težko pozlačene, samo g k l . « » . «<> . Iste 
ure na valjček iz p ravega 14 karatnega z l a ta , p u n ­
cirane, prej g l< l . •!."». zds j z a slepo c eno samih 
g l d . 1 7 . 

250 ur na sidro iz najfinejšega f rancoskega doublč -
z lata ali pa z dob ro posrebrenim n ik l j ev im pokro­
vom, fino g rav i rane in gil joširane, na 15 pristnih 
rub in ih tekoče, s prec iznim kolesiščem, kazalcem 
z a sekunde in krasno verižico, fino repasirano, 
samo g l d . 7 . Isto ure na s i d ro iz p r a v e g a 13lnt -
iiega srebra, puncirane in pozlačene, samo g l . 1 1 . 5 0 . 

200 W a s h i n g t c m s k i h remontoir -ur iz dčbro po­
srebrenoga n ik l j a ali doublč-zlata, navijočih se brez 
ključka, z mehaničnim premikanjem kaza lcev , fino 
n a sekundo regulovane, s prec izn im kolesiščem, 
najboljša ura na svetu, cena s krasno verižico samo 
g l d . 8 . 5 0 . 

180 srebernih remontoir-ur iz dob rega 131otnega 
srebra, puncirane, navijajočih se brez k l jučka, z me­
haničnim premikanjem kaza lcev , p losnat im stek lom, 
emaj l i ranim kazališčem in sekundnim kaza lcem, n a 
minuto regulovane, izvrstna ura. Pre jšn ja cena 
g l d . 2 5 , zdaj za slepo ceno g l u . 1 3 . 5 0 . 

Z a p r a v i l n i t e k s e j a m č i 5 l e t . 

217 pravih zlatih prstanov s ponarejenimi 
briljanti, v vseh ve l ikost ih , pristno 6 ka r . z lato, p o 
c. kr . uradu puncirano, v finem baržunastem z a -
bojčku, par samo po g l d . 3 . 7 5 . 

184 parov briljantnih uhanov al i bunčic v 
pristnem 6 kar . z latem o k v i r u , po c. k r . u radu pun -
ciranem, s k rasn imi biseri, v finem baržunastem z a -
bojčku, par samo g l d . tt.75. 

222 parov uhanov iz pravega 6 karatnega 
zlata, punc i ranega po c. k r . uradu, s pr i s tu imi k o ­
ral i in z zabojčkom, par s a m o g l d . 1 . 5 0 . 

164 medaljonbv i z f r ancoskega doublč -z lata , z 
umetnimi biser i , samo g l d . 2 . 5 0 . 

150 butičarc za naprsje al i ovratnike iz pra ­
vega 6 kar . z lata , punc i r anega po c. k r . uradu, s 
krasnimi ponare jenimi b iser i , z zabo jčkom vred 
samo po g l d . l . s o . 

250 gumbic za srajce iz p r avega 6 ka r . zlata, p u n ­
ciranega po c. k r . uradu, s Čudovito lepo ponare­
j en im i biseri , po g l d . I . s o . 

V s i kinči so t a k o krasno brušeni in ima jo t ako lep 
I>li--.K, da se ž njimi l ahko prihrani v s a k priBten 

kinč, k i stane t o l i ko novcev. 
Naroči la po pošti a l i telegrafu, k i se zvršujejo samo 
po poštnem povzet j i a l i s pr idejano vsoto , naj se p o ­

šiljajo na (52—2) 

Schweizer-Uhren und Golihvaaren-
Commissionsliaiis 

W I E N , Leopoldstadt, Schitfamtsgasse 20 . 
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